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ansvar og sikkerhedsstillelse fra ladningeeje- 
rens side. Ansvar og sikkerhedsstillelse efter 
gældende § 215 gælder alene havaribidrag, 
og det er derfor ikke udelukket, at den, der 
udleverer ladningen, bliver personlig an- 
svarlig efter forslagets § 253, stk. 2, for an- 
dre krav, som måtte være sikrede ved sø- 
panteret i det udleverede gods. 

Til § 254. 
Forældelsesfristen for søpanteret i ladnin- 

gen på 1 år svarer til gældende § 283, idet 
dog fristen efter denne bestemmelse regnes 
fra forskellige tidspunkter alt efter hvilke 
krav, der er tale om, medens forslaget gene- 
relt bestemmer, at udgangspunktet ligesom 
ved søpant i skib skal være den dag, da 
vedkommende fordring opstod. 

Medens man ved søpant i skib efter kon- 
ventionen, jfr. bemærkningerne foran til 
forslagets § 248, alene kunne afbryde foræl- 
delsesfristen ved arrest, har man her fastsat, 
at fristen afbrydes, hvis fordringen gøres 
gældende ad retlig vej f. eks. ved stævnings- 
indgivelse til retten, hvilket er i overens- 
stemmelse med dansk rets almindelige regler 
om afbrydelse af forældelse, jfr. lov nr. 214 
af 22. december 1908. 

Til § 259. 
Denne bestemmelse er ny, 
Stk. 1 vedrører anerkendelse af panteret- 

ten i et udenlandsk skib. De nærmere vilkår 
for denne anerkendelse svarer til panterets- 
konventionens art. 1, hvorefter panteretten 
skal være retsgyldig stiftet og registreret 
efter lovgivningen i den stat, hvor skibet er 
registreret, ligesom registret skal være of- 
fentligt tilgængeligt. Anerkendelsen indebæ- 
rer, at det f. eks. ved retsforfølgning her i 
landet eller i andre tilfælde, hvor panteret- 
ten kan få betydning, skal lægges til grund 
af de danske myndigheder, at der findes en 
panteret med deraf følgende konsekvenser i 
henhold til § 265, stk. 2, og andre danske 
eller fremmede retsregler. Reglen indeholder 
ikke, at fremmede panterettigheder kan 
anerkendes i andre tilfælde, men dette må 
bero på en konkret vurdering. 

De under nr. 3 opstillede krav vedrørende 
panthaveren, beløbet samt de for panteret- 
tens prioritet relevante datoer må ses i rela- 
tion til konventionens bestemmelser om 
tvangsauktion i art. 10, der ikke modsvares 

af en sølovsbestemmelse, idet disse proces- 
suelle bestemmelser for dansk rets vedkom- 
mende fremgår af retsplejelovens bestem- 
melser om tvangsauktion, jfr. dennes § 544. 

Stk. 2 vedrører skib under bygning og 
svarer til art. 9 i den samtidig med pante- 
retskonventionen i 1967 vedtagne konven- 
tion om registrering af rettigheder i skibe 
under bygning. Bestemmelsen fastsætter 
vilkårene for anerkendelse af ejendomsret til 
og panteret i skibe der bygges i udlandet, 
hvilke krav svarer nøje til de i stk. 1, nr. 1, 
anførte krav for færdigbyggede skibe. 

Til § 261. 
Bestemmelsen svarer med en mindre re- 

daktionel ændring til den gældende § 281. 

Til § 2 6 2 . ,  
Dette er en ny bestemmelse, der svarer til 

konventionens art. 9, og som fastsætter, at 
ved overdragelse eller anden overgang, her- 
under arv og overdragelse i kraft af loven, 
d. v. s. uden transport fra den tidligere kre- 
ditor af en fordring, der er sikret ved søpan- 
teret, går samtidig søpanteretten over til 
den nye fordringshaver. Bestemmelsen kan 
selvsagt fraviges ved aftale. 

Til § 263. 
1926-konventionen, jfr. dennes art. 4, 

bestemte, at søpanteretten i skib omfattede 
forskellige accessorier, men ikke krav på 
erstatning ifølge forsikringsaftale. Hertil 
svarer den gældende § 268 for skibs og fragts 
vedkommende og § 278 for ladningens ved- 
kommende. Den nye panteretskonvention 
har ingen tilsvarende bestemmelse, og tan- 
ken bag hele denne konvention har som 
nævnt ovenfor bl. a. været helt at afskaffe 
søpant i accessorier. Bestemmelsen i forsla- 
gets § 263 ophæver derfor den gældende 
søpanteret i accessorier med undtagelse af 
tilbehør, jfr. bemærkningerne foran til for- 
slagets § 250. 

Med hensyn til krav på erstatning ifølge 
forsikringsaftale opretholdes således den 
gældende retstilstand, der er beskrevet 
ovenfor. Imidlertid er der en i hvert fald til- 
syneladende uoverensstemmelse mellem den 
gældende bestemmelse og forsikringsaftale- 
lovens § 54. Ifølge sidstnævnte bestemmelse 
anses en tingsforsikring, der er tegnet uden 
angivelse af nogen bestemt interesse, for 


